Danke fiir die Auswahl von unserer Wickelmaschine bel
1577, die zur effektiven Arbeit entworfen worden ist.

Die vorliegende Bedienungsanleitung ermdglicht Ih-
nen voll Vorteile der Wickelmaschine zu nutzen und
gleichzeitig den Prozess der Umwicklung von Ballen zu
optimieren.

Die Bedienungsanleitung enthdlt das detaillierte In-
haltsverzeichnis und danach Beschreibungen, die die
Identifikation und das Kennenlernen der Wickelmaschi-
ne erleichtern.

Informationen iber die Sicherheit und den Arbeits-
komfort, die Beschreibung der Aggregierung mit dem
Schlepper, Servicetdtigkeiten und Lagerungsbedingun-
gen befinden sich auf weiteren Seite der Bedienungs-
anleitung.
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Der Katalog von Ersatzteilen, der das Verzeichnis von
Hauptteilen der Wickelmaschine enthélt, und deren
Bestellung erleichtert, ist der vorliegenden Bedie-
nungsanleitung in der elektronischer Form auf einer (D
beigefiigt.

Den Katalog in Papierform kdnnen Sie in autorisierten
Verkaufsstellen oder direkt beim Hersteller kaufen.

Sowohl die Bedienungsanleitung als auch der Katalog
von Ersatzteilen enthalten Hauptinformationen iiber
das Erzeugnis. Das Niveau der Ausfiihrung und Vollstén-
digkeit des Erzeugnisses darf von dem in der Bearbei-
tung dargestellten abweichen.

Der Hersteller behdlt sich das Recht auf die Einfiihrung
von Verdnderungen ohne vorherige Information vor

Warnung;:

ab

Legende

Dieses Symbol warnt und weist auf die
notwendige Beachtung von Sicher-
heitsanforderungen des Betreibers, der
Dritten, oder der sicheren Arbeit des
Erzeugnisses hin.

Information:

1

Dieses Symbol zeigt zusatzliche Infor-
mationen, die die Funktion des Erzeug-
nisses optimieren lassen.

Umweltschutz: @

U

Das Symbol macht auf die notwendige
Beachtung von Umweltschutzanforde-
rungen aufmerksam.

Verweisungszeichen:

P

Das Symbol verweist Sie auf die Seite,
auf der sich detaillierte Informationen
zum gegebenen Thema befinden.

1
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1 Identifikation der Wickelmaschine, allgemeine Sicherheitsregeln
1.1 Identifikation der Wickelmaschine

Die Wickelmaschine ist anhand des Datenschilds zu
identifizieren, das fest am Rahmen der Hauptwickelma-
schine befestigt ist.

Daten, die auf dem Datenschild angebracht sind, zeigt
die Abbildung unten.

MEeTaL-Fach

ul. Kresowa 62, 16-100 Sokétka, Poland
@ tel.:+48 (085) 711 98 40-45, fax:+48 (085) 711 90 65

Symbol 1) —1
Rokprod[ 20 Masa IO L
Nr fabr. : Dop.tadownoséKg

. (€ . 1.

Es wird verboten, mit der Wickelma-

0 schine dffentliche StraBen ohne das Da-
tenschild oder mit einem unleserlichen
Datenschild zu befahren.

Datenschild

Bei dem Einkauf priife nach, ob die Fabrikationsnummer, die auf dem Datenschild der Maschine angebracht ist, mit
der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte eingetragenen Nummer iibereinstimmt.

3
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Die Bedienungsanleitung stellt die
Hauptausstattung der Wickelmaschine
bel 2577 dar

Falls die Maschinen einem anderen Nutzer verkauft
wird, muss die Bedienungsanleitung unbedingt iiber-
geben werden. Es wird empfohlen, dass der Zusteller
der Wickelmaschine die Bestatigungen fiir die Annahme
der Bedienungsanleitung zusammen mit der Maschine,
unterschrieben von dem Kéufer archiviert.

Benutzer, mache dich genau mit der Be-
dienungsanleitung vertraut.

Die Anwendung von deren Empfehlungen ldsst Gefah-
ren vermeiden, die Maschine leistungsfahig und ergie-
big benutzen und die Garantie innerhalb des durch den
Hersteller gewdhrten Zeitraums behalten.

Erschopfende Erklarungen iiber den Bau, Funktionswei-
se, Arbeitstechnologie und alle anderen Fragen, die die
Maschine betreffen, erteilen autorisierte Verkaufspunk-
te und der Hersteller der Wickelmaschine.

ap

Die Wickelmaschine ist gemdB deren Bestimmung an-
zuwenden, und sie mit Ackerschleppern von der Kraft
iiber 30kW und der Zugkraftklasse min. 0,9 zu aggre-

Es wird verboten, die Wickelmaschine
von Personen zu gebrauchen, die sich
mit der vorliegenden Bedienungsanlei-
tung nicht vertraut gemacht haben.

4
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gieren. Die Wickelmaschine bel Z577 ist zur Entnahme
von Ballen vom Boden, Beladung von Ballen auf den
Drehtisch, Umwicklung von Ballen mit der Folie und
Ausladung von Ballen auf den Boden bestimmt.
Getrocknete Grdser und andere Hiilsenfriichtler von
der Feuchtigkeit etwa 60%' sind zu Ballen mit Hilfe
von Sammelpressen und Rollpressen umzuwickeln. Die
Umwicklung von Ballen ist auf dem zu deren Lagerung
bestimmten Feld oder Platz, praktisch gleich nach de-
ren Zusammenrollen (maximal innerhalb von bis zu 2
Stunden?) durchzufiihren. Zusammengerollte Ballen
sind maximal in zwei Schichten auf der trockenen und
glatten Flache zu legen und zu beachten, dass die Um-
wicklungsfolie vollstandig ununterbrochen bleibt.

Der Gdrungsprozess ist im Zeitraum von 6 bis 8 Wochen
in Plustemperaturen durchzufiihren. So angefertigte
Grassilage eignet sich zur Fiitterung als vollwertiges
Futter.

Wahrend der Arbeit mit der Wickelmaschine gefdhrdet
der Larm nicht, der beim Betreiber den Gehdrverlust

' Graser und andere Hiilsenfriichtler, die zur Einsdue-
rung und Umwicklung bestimmt sind, sind in der An-
fangsphase des Ahrenschiebens zu méhen (optimal am
Nachmittag). Am ndchsten Tag, nach einigen Stunden
der Trockung, ist der gemdhte Stoff mit Hilfe von Roll-
pressen zu sammeln. Den maximalen Grad des Zusam-
menpressens von Ballen behalten

Z1n Ballen, die iiber eine langere Zeit gelassen werden,
tritt der ungiinstige Verfaulungsprozess auf.

®

zur Folge haben kénnte, weil das Larmniveau der funk-
tionierenden Maschine den Wert von 70 dB (A) nicht
iiberschreitet und die Arbeitsstelle des Betreibers in der
Fiihrerkabine des Schleppers ist.

Wahrend der Arbeit mit der Wickelmaschine gefahrden

keine Vibrationen, weil der Wert von Vibrationen, die

auf obere GliedmaRe des Betreibers nicht 2,5 m/s? iiber-

schreiten, und die Arbeitsstelle des Betreibers sich in der
Fiihrerkabine des Schleppers befindet.

Willkiirlich eingefiihrte Konstruktions-

0 verdnderungen befreit den Hersteller

der Wickelmaschine von der Verant-

wortung fiir infolge deren entstandene
Gefahren und Schaden.

2012-02-17 16:21:03 ‘ ‘
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1.2 Bau der Wickelmaschine

Die Wickelmaschine Z577 besteht aus folgen-

den Baugruppen:
« Hauptrahmen
« Folienaufgabevorrichtung
« Der bewegliche Rahmen
« Der Drehrahmen
« Aufladungsarm
+ Deichsel
« Stiitzenful
« Schneidesystem
« Seitenkegel
« Drehachswelle
« Hydroseparator
« Steuerhebel
@ « Zahler 1-02

‘ ‘ 7577_DE.indd 5

Pos. 1
Pos. 2
Pos. 3
Pos. 4
Pos. 5
Pos. 6
Pos.7
Pos. 8
Pos.9
Pos. 10
Pos. 11
Pos. 12
Pos. 13

Schema des
Folienverlaufs

Am Hauptrahmen (I) wurde die Deichsel (6) angeschraubt, die mit einem regelbaren Haken endet, der zur Ankupplung der Wickelmaschine

mit dem Ackerschlepper und deren Nivellierung dient.

Am Hauptrahmen (3) ist der Drehrahmen (4) befestigt. Am Hauptrahmen (1) ist drehbar der Aufladungsarm (5) befestigt. Am Hauptrahmen
(I) wurde die Folienaufgabevorrichtung (2) eingebaut. An der Folienaufgabevorrichtung wurde das Piktogramm angebracht, das die Bahn

der Folienverschiebung wahrend der Funktion von der Wickelmaschine darstellt.
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1.3 Charakteristik der Wickelmaschine

Ord- | Aufzéhlung MaBeinheit
nungs-
zahl
1{Typ 1577
2 | Die Anschlussweise mit dem Schlepper - angehdngt
3 | Typ des Fahrwerks - einachsig
4 | BauausmaBe in der Arbeitslage mm 4350/2700-3760/2380
Ldnge/Breite/Hohe
5 | BauausmaRe in der Transportlage mm 4350/2450/2380
Lénge/Breite/Hohe
@ 6 | Mal3 der Maschine kg 950
7 | Die maximale Masse des Ballens kg 800
8 | AusmaBe des umgewickelten Ballens
Lange mm 1200
Durchmesser mm 1000-1200
9 | Die maximale Arbeitsgeschwindigkeit km/h 10
10 | Die maximale Transportgeschwindigkeit km/h 15
11 | Aggregierung mit dem Schlepper durch - Ackerhaken oder oberer Transporthaken
12 | Die Klasse des Schleppers - 0,9
13 | Die minimale Kraft des Schleppers kw 30
14 | Der erforderliche Druck des Krafthydrauliksystems des Schleppers MPa 14
15 | Die empfohlene Leistungsfahigkeit der Pumpe vom Schlepper |/min 22
16 | Der Druck auf den Schlepperhaken kN 47
6
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17 | Der Abstand von Radern in der Arbeitslage mm 2950
18 | Der Abstand von Radern in der Transportlage mm 2030
19 | Bereifung - 10.0/80-1210 PR
20 | Druck in der Bereifung bar 35
21 | Durchmesser des Deichselauges mm 40
22 | Der Antrieb der Wickelmaschine - Hydraulisch aus dem Krafthydrauliksystem des Schleppers
23 | Der Antrieb des Drehrahmens - Der hydraulische Motor
24 | Die maximale Drehgeschwindigkeit des Drehrahmens Drehung/Min. 35
25 | Aufladungsweise von Ballen - Automatisch mit dem Aufladungsarm
@ 26 | Ausladungsweise von Ballen - Automatisch mit dem schwenkbaren Tischrahmen @

27 | Abschneiden der Folie - Automatisch nach der Umwicklung des Ballens
28 | Die Breite der Folie mm 500, 750
29 | Drehungsanzahl des Drehrahmens (vom Tisch) an der Folie:

500 mm750 mm Drehungen 24

Drehungen 16

30 | Umwicklungszeit der Folie Min. ~2
31 | Anzahl von Bedienungspersonen - 1 (Betreiber des Schleppers)
32 | Umwicklungszahler - Elektronisch, Typ L - 02
33 | Spannung der elektrischen Installation der Beleuchtung ) 12
34 | Die Beleuchtung der Maschine - Option - GemdR den Anforderungen der Straenverkehrsordnung

7
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1.4 Ausmafle der Wickelmaschine

3
& B
@ o ° @
v A : —
1 IRRY)
2700
Auf der Abbildung daneben wurden die Bauausmafe der Wickelmaschine in der Funktionslage dargestellt.
8
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1.5 Lage von Piktogrammen

Lage von Piktogrammen

Die rechte Seite

1115 16

Auf der Abbildung daneben wurden die Bauausmafe der Wickelmaschine in der Funktionslage dargestellt.

2012-02-17 16:21:03
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Lage von Piktogrammen

Die linke Seite

Die Bezeichnung von Piktogrammen wurde im Teil 1.6 der Bedienungsanleitung angegeben

10
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1.6 Warnsymbole
An der Maschine angebrachte Warnpiktogramme in- Q . ‘ Piktogramm Nf-4“ Piktogramm Nr. 9
formieren den Betreiber iiber Gefahren und Gefahrdun- Sicherheitsabschirmungen wahrend der  ACHTUNG! ES WIRD VERBOTEN, SICH DEN DRITTPERSONEN

gen, die wahrend der Funktion der Maschinen auftre-  |3geC) Funktion der Maschine nicht 6ffnen und |\ DER NAHE DER FUNKTION DER MASCHINE AUFZUHALTEN

ten konnen. Halte die Sauberkeit und Leserlichkeit von & entfernen Warnaufschrift
Symbolen ein.
Piktogramm Nr. 5 ACHTUNG! Piktogramm Nr. 10
Wechsle unleserliche Symbole gegen /y\ Beriihre keine rotierenden Elemente SCHARFES Warnaufschrift
ﬁ neue aus. Piktogramme sind beim Her- =5 wahrend der Funktion der Maschine
steller zu kaufen. oq MESSER
STOP
Piktogramm Nr. 1
/!\ Warnung vor der Ausfiihrung dieser Piktogramm Nr. 6 Piktogramm Nr. 11
il Tatigkeit, lies die Bedienungsanleitung A Sich der funktionierenden Maschine Hakenpunkte  zur  Beladung  auf
@ = N nicht ndhern Die Gefahr, mit einem Transportmittel @
DH'H' Ballen erdriickt zu werden.
Piktogramm Nr. 2 -
/!\ Vor der Ausfihrung von Bedienungs-

e oder Reparaturtdtigkeiten den Motor Piktogramm Nr. 7 Piktogramm Nr. 12
= abstellen und den Schliissel aus dem A Die sichere Entfernung von dem Schema der Folienumwicklung
Ziindschloss ziehen . hochgehobenen Arm einhalten. Gefahr

[Jef|  derErdrickung
Piktogramm Nr. 3

Nimm nicht Platz in der Nahe von

Zugbandern  der  funktionierenden

Wickelmaschine

Piktogramm Nr. 13
Die richtige Lage des Gebers bel unter
dem Magnet

Piktogramm Nr. 8
Gefahrzone. Vor dem Arbeitsheginn

\f montiere eine Stiitze

n
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Piktogramm Nr. 14
Schmierstelle

Piktogramm Nr. 15
Gefahr der Erdriickung

Piktogramm Nr. 16
Empfohlener Druck von Reifen der
Wickelmaschine

Piktogramm Nr. 17
Den Kontakt zu Fliissigkeiten unter Druck
vermeiden

Piktogramm Nr. 18
Aufforderung der Anwendung von
Schutzhandschuhen bei Bedienungsta-
tigkeiten

@

Piktogramm Nr. 19
Warnschild von Ausmafen 40 X 1000

A Q. @ °

Piktogramm Nr. 20

CE

Konformitatszeichen mit CE Anforderungen

H .  EEEw

1.7 Allgemeine
Sicherheitsvorschriften

1.7.1 Bei der Reparatur der Wickelmaschine sind Ar-
beitsschutzvorschriften in der Landwirtschaft zu be-
achten, die die Verordnung des Landwirtschafts- und
Lebensmittelwirtschaftsministers vom 12. Januar 1998
enthalt.

1.7.2 Der Betreiber der Wickelmaschine darf nur eine
volljdhrige Person sein, die giiltige Berechtigungen zum
Steuern von Ackerschleppern besitzt, die iiber Kenntnis-
se von Arbeitsschutzvorschriften aus dem Bereich der
Bedienung von den Agrargerdten verfiigt und die mit
der vorliegenden Bedienungsanleitung vertraut wurde.

1.7.3 Man soll sich genau mit der vorliegenden Bedie-
nungsanleitung vertraut machen und deren Empfeh-
lungen beachten, besonders im Hinblick auf die Emp-
fehlungen, die die sichere Funktion der Wickelmaschine
betreffen.

1.7.4 Die Bedienungsanleitung zeigt Elemente der Ma-
schine, eine potentielle Gefahren darstellen. Die gefahr-
lichen Stellen wurden an der Maschine mit gelben Auf-
klebern mit Warnpiktogrammen gekennzeichnet. Man
soll auf die gefahrlichen Stellen besonders aufmerksam
werden und bedingungslos Empfehlungen beachten.

2012-02-17 16:21:05 ‘ ‘



1.7.5 Man soll sich mit Bedeutungen von auftretenden
Piktogrammen vertraut machen.

1.7.6 Es wird verboten, die Wickelmaschine ohne mon-
tierte bewegliche Elemente schiitzende Abschirmungen
zu nutzen.

1.7.7 Vor jeder Inbetriebnahme der Wickelmaschine
den Zustand und die Vollstandigkeit der Maschine und
die Befestigung von Abschirmungen priifen.

1.7.8 Vor jeder Inbetriebnahme der Wickelmaschine
und jeder Ausfahrt auf offentliche Straen die Richtig-
keit der Befestigung von der Maschine am Schlepper,
das Zuschrauben von Radern sowie die Richtigkeit des
Anschlusses der Deichsel mit dem Schlepper priifen.

1.7.9 Samtliche Regulierungs-, Reparatur-, und Bedie-
nungsarbeiten sind beim abgestellten Motor durchzu-
fiihren, davor sollte man sich vergewissern, ob er richtig
vor der zufdlligen Inbetriebnahme abgesichert ist.

1.7.10 Sich vor dem Beginn und wahrend der Beladung
von Ballen vergewissern, on sich in der Nahe keine Dritt-
personen befinden, besonders Kinder.

1.711 Wahrend der Funktion der Wickelmaschine den
freien Raum in der Zone von sich umdrehenden Ele-
menten sichern. Wahrend der Operation von der Um-
wicklung der Ballen in der Zone von sich umdrehenden
Elementen diirfen sich keine Leute und Tiere befinden.

‘ ‘ 7577_DE.indd 13
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1.712 Besondere Vorsicht ist bei der Arbeit auf dem
schragen Gebiet einzuhalten. Man sollte auf das mdgli-
che Herunterwalzen von Ballen besonders aufmerksam
werden.

1.7.13 Es wird verboten, die Wickelmaschine unter den
hochgehobenen Baugruppen der Maschine zu nutzen.

1.7.14 Es wird verboten, dass sich Personen zwischen
dem Schlepper und der Wickelmaschine wahrend der
Funktion des Motors vom Schlepper aufhalten.

1.7.15 Besondere Vorsicht ist bei der Aggregierung
und Abkopplung der Wickelmaschine vom Schlepper
einzuhalten. Die Maschine ist mit dem Schlepper zu
aggregieren, der mit dem Ackerhaken ausgestattet ist,
der die vertikale Presskraft aushalt, die groBer ist als die
vertikale Presskraft auf die Deichsel der Wickelmaschine
M Kapitel 1.4

1.716 Wahrend der Arbeit die richtige Arbeitsbeklei-
dung und Schuhe mit der Antirutschsohle gebrauchen
Kapitel 13 Accessoires

1.717 Die Folie, die Ballen umwickelt, ist beim abge-
stellten und vor der zufélligen Inbetriebnahme ab-
gesicherten Motor des Schleppers (Schliissel aus dem
Ziindschloss ausgezogen und die Feststell bremse ange-
zogen), einzulegen.

1.718 Es wird verboten, beschadigte Leitungen der
Krafthydraulik zu nutzen. Beschddigte Leitungen
sind sofort gegen neu auszutauschen. Wahrend der
Auswechselung von Leitungen ist die undurchldssige
Schutzbekleidung zu gebrauchen.

1.7.19 Die Installation der Krafthydraulik von der Wik-
kelmaschine ist ausschlieBlich von der Betreiberkabine
des Schleppers zu steuern.

1.7.20 Der Hydroseparator ist in der Kabine in der Néhe
des Maschinisten des Schleppers zu montieren, so dass
der eventuelle Bruch der hydraulischen Leitung keine
Gefahr des Maschinisten darstellt.Seite 13

1.7.21 Wahrend des Transports auf offentlichen Stra-
Ben sind Vorschriften der StraBenverkehrsordnung und
Empfehlungen des Herstellers zu beachten M Kapitel
8.2

1.7.22 Vor der Ausfahrt auf offentliche Straen sollte
die Sehkontrolle der zu befordernden Maschine gesi-
chert werden.

1.7.23 Es wird verboten, dass sich die Drittpersonen auf
der Wickelmaschine wahrend deren Transports befin-
den.

1.7.24 Wahrend des Transports auf 6ffentlichen StraBen
wird verboten, auf der Wickelmaschine umgewickelte

Ballen von Schwaden oder Grassilage zu befordern.

13
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1.7.25 Es wird verboten, dass an der Wickelmaschine
nicht niichterne Personen arbeiten

01.7.26 Es wird verboten, dass an der Maschine Perso-
nen unter Einfluss von Drogen oder Medikamenten von
der Drogenwirkung arbeiten.

01.7.27 Es wird verboten, dass an der Wickelmaschine
Personen unter Einfluss von Medikamenten arbeiten,
die sich negativ auf die Fahigkeit von Fahrzeugsteue-
rung und allgemeine psychokdrperliche Leistungsfa-
higkeit auswirken, und unter dem Einfluss von Medika-
menten, die Konzentrationsstorungen oder die verldn-
gerte Reaktionszeit hervorrufen.

01.7.28 Eswird verboten, mit der Wickelmaschine in der
Nahe von Stellen mit offenem Feuer vorbeizufahren.

01.7.29 Brandschutzvorschriften sind unbedingt zu
beachten und Gefahr dessen Entstehung wéhrend der
Arbeit oder des Stillstands der Wickelmaschine sind so-
fort abzuschaffen.

1.7.30 Wéhrend der Funktion der Wickelmaschine sich
mit offenem Feuer nicht nahern und keine Zigaretten
in deren Nahe rauchen.1.7.31 Vor jeder Ausfahrt zur Ar-
beit priifen, ob sich in der Ausstattung des Schleppers
ein Pulverloscher befindet. Falls es daran fehlt, ist die
Ausstattung des Schleppers mit einem Pulverldscher zu
ergdnzen.

14
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2 Zusammenarbeit mit

dem Antrieb
2.1 Anschluss mit dem
Antrieb

Die Wickelmaschine bel Z577 ist mit Ackerschleppern
von der Kraft nicht geringer als 30 kW und Zugkraftklas-
se 0,9 zu aggregieren, die mit der Dreipunkthydraulik
ausgestattet sind.

Die Wickelmaschine ist an den unteren Ackerhaken oder
an den oberen Transporthaken des Schleppers zu agg-
regieren, der die Ubertragung der vertikalen Presskraft
vom Wert von 4,7 kN ermdglicht.

Aggregierung des unteren Ackerhakens

Vergewissere dich, ob in dem Bereich der
Aggregierung der Wickelmaschine mit
. dem Schlepper und in deren néchster

M Umgebung es keine Drittpersonen gibt,

besonders Kinder.

Vor dem Anschluss die Achse des Schlep-
pers in der Achse der Maschine auf den
gehdrteten und justierten Boden einstel-
len. Den Motor des Schleppers abstellen,
den Schliissel aus dem Ziindschloss zie-
hen und die Haltbremse des Schleppers
anziehen. Die Wickelmaschine justieren,
indem das entsprechende Requlierungs-
auge des Hakens ausgewdhlt wird.

Auge der Deichsel ist ausschlieBlich mit
dem Ackerhaken oder Transporthaken zu
verbinden und die richtige Befestigung
und Absicherung vor der zufalligen Ab-
kopplung zu priifen.

ab

O Sich iiber die Dichtigkeit des Krafthy-
drauliksystems vergewissern.

Die elektrische Speisung anschlieBen. Die Richtigkeit

des Funktionierens von Arbeits- und Signalisierungssy-

stemen priifen.

Das System der Hydraulikspeisung anschlieBen. Die
Richtigkeit des Funktionierens von Systemen der
Krafthydraulik priifen, besonders des Hebens und des
Absperrens der Wickelmaschine in der Arbeits- und
Transportlage.

Den ersten Ballen M 5.4 aufladen und sich vergewis-
sern, ob der Wert der Presskraft auf die vordere Achse
des Schleppers groBer ist als 20% der Schleppermasse.
Der Schlepper sollte die volle Lenkfahigkeit behalten.
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Aggregierung des oberen Transportha-
kens

Die Wickelmaschine ist mit Schleppern zu aggregieren,
die mit dem oberen Transporthaken ausgestattet sind,
der die Ubertragung der vertikalen Presskraft vom Wert
von 4,7 kN (470kg) ermdglicht.

Vorbereitungstatigkeiten der Wickelma-
ﬁ schine auf den Anschluss an den oberen
Transporthaken des Schleppers diirfen
nur von einer Person ausgefiihrt werden.

Den StiitzenfuB (Pos. 4) in der Stellung einstellen, die
die Anlehnung des unteren Rahmens an den Boden
ermdglich, wie es auf der Abbildung daneben gezeigt
wurde.
Die Lage des Transporthakens auf die folgende Art und
Weise dndern:
o Vier Muttern abschrauben und Schrauben M16 hin-
ausnehmen
o Den Transporthaken um 1800 drehen
o Schrauben M16 einlegen und zuschrauben
o Die das Auge der Deichsel befestigenden Schrau-
ben M12 abschrauben
o Das Auge der Deichsel um 1800 drehen
o Die das Auge der Deichsel befestigenden Schrau-
ben M12 zuschrauben

‘ ‘ 7577_DE.indd 15
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Vergewissere dich, ob in dem Bereich der
Aggregierung der Wickelmaschine mit

. dem Schlepper und in deren néchster
D"'w Umgebung es keine Drittpersonen gibt,
besonders Kinder.

Vor dem Anschluss die Achse des Schlep-
pers in der Achse der Maschine auf
den gehdrteten und justierten Boden
einstellen. Den Motor des Schleppers
abstellen, den Schliissel aus dem Ziind-
schloss ziehen und die Hilfsbremse des
Schleppers anziehen.

Die Wickelmaschine ist zu justieren, indem das Requlie-
rungsauge des Hakens ausgewahlt wird. Das Auge der
Deichsel ist mit dem oberen Transporthaken zu verbin-
den. Die Richtigkeit der Befestigung und Absicherung
vor der zufdlligen Scheidung kontrollieren.
Das System der Hydraulikspeisung anschlieBen. Die
Richtigkeit des Funktionierens von Systemen der
Krafthydraulik priifen, besonders des Hebens und des
Absperrens der Wickelmaschine in der Arbeits- und
Transportlage.
Die Dichtigkeit des Krafthydrauliksy-
O stems priifen.

16
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Die elektrische Speisung anschlieBen. Die Richtigkeit
des Funktionierens von Arbeits- und Signalisierungssy-
stemen priifen.
Den ersten Ballen 5.4 aufladen und sich
0 vergewissern, ob der Wert der Presskraft
auf die vordere Achse des Schleppers
groBer ist als 20% der Schleppermasse.
Der Schlepper sollte die volle Lenkfahig-
keit behalten.

2.2 Abkopplung vom Antrieb

Vergewissere dich, ob in dem Bereich
der Lagerung der Wickelmaschine und

. in deren ndchster Umgebung es keine
M Drittpersonen gibt, besonders Kinder.

Die Wickelmaschine ist an den Platz deren Lagerung
auf dem gehdrteten, ebenen und justierten Boden zu
lagern.

Den Motor des Schleppers abstellen, den Schliissel
aus dem Ziindschloss ziehen und die Haltbremse des
Schleppers anziehen.

Das System der Hydraulikspeisung abkoppeln.

O Das Krafthydrauliksystem abkoppeln.

Die Stiitze des Hauptrahmens absenken. Das Auge
der Deichsel von dem Transporthaken des Schleppers
abkoppeln. Sich vergewissern, ob es keine Gefahr der
zufalligen Verschiebung der Maschine gibt.
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3 Die erste
Inbetriebnahme

Die erste Inbetriebnahme der neu ge-
kauften Wickelmaschine bel ist in An-
wesenheit des erfahrenen Betreibers
oder des Mitarbeiters vom Service des
Verkdufers durchzufiihren.

1

Vor der ersten Inbetriebnahme der Wik-
kelmaschine sollte man sich genau mit
der vorliegenden Bedienungsanleitung
vertraut machen mit besonderer Beach-
tung von Fragmenten, die der Sicherheit
des Betreibers und der Drittpersonen
gewidmet sind.

b

Falls Unklarheiten iber die Sicherheit
auftreten, sollte man sich an den Ver-
kdufer oder Hersteller wenden.

1

Vorjeder Inbetriebnahme der Wickelmaschine befestige
Steuerungshebel in der Betreiberkabine des Schleppers.

‘ ‘ 7577_DE.indd 17
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Die erste Inbetriebnahme des
Zihlers

Der Umwicklungszahler ist in der Betreiberkabine des
Schleppers zu montieren und ihm ist der Drehungszéh-
ler beizufiigen, ihn mit der Speisungsleitung mit der
Speisung verbinden.

Die richtige Verbindung signalisiert der blinkende rote
Punkt auf dem Display des Zahlers. Den Knopf driicken
und anhalten (das Einschaltsymbol C). Jedes Einschalten
des Zahlers begleiten Tests von Display und der Spei-
sungsspannung. Auf dem Display erscheint die Angabe
8888 und alle Zehnpunkte und LED Dioden leuchten auf,
der Tonsignal wird eingeschaltet.

AnschlieBend wird die Speisungsspannung des Zahlers
gezeigt, z.B. U12,7, die die Spannung 12,7V bedeutet.
Jeder andere Stand des Zahlers zeugt von dessen Be-
schadigung.

AnschlieBend wird das Herstellungsjahr des Zahlers ge-
zeigt, z.B. 2011, und die gelbe LED Diode (1) leuchtet auf.
Mit der Taste F2 das Herstellungsjahr der Wickelmaschi-
ne (von 2000 bis 2099) eintragen.

Die Richtigkeit von eingetragenen Daten ist mit dem
Driicken der Taste F1 zu priifen. Wechselnd sollten das
Herstellungsjahr und die Seriennummer der Wickelma-
schine gezeigt werden.

Die Richtigkeit von eingetragenen Daten mit der Ein-
schalttaste /Cbestdtigen, indem sie gedriickt und in der
Einschaltposition etwa 10 Sekunden lang angehalten
wird. Die Bestdtigung von eingetragenen Daten wird
mit dem Blinken der roten Diode und dem unterbroche-
nen Tonsignal signalisiert.

Die Eintragung des Herstellungsjahrs und der Serien-
nummer ist nur einmal maglich. Nach der Eintragung
gibt es keine Moglichkeit der Korrektur von eingetrage-
nen Daten. Zwecks der Unterbrechung der Eintragung
von Daten ist der Zahler von der Speisungsspannung
abzuschalten. Umwicklungszéhler sind nicht zu l6schen
und haben keine Méglichkeit der Eintragung von Ande-
rungen.

17
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4 Steuerungselemente und Elemente der laufenden Regulierung
4.1 Verteilung von Steuerungselementen

Vor jeder Inbetriebnahme der Wickelmaschine befestige Steuerungshebel in Piktogramme von Steuerungshebeln
der Betreiberkabine des Schleppers.

Bezeichnung von Piktogrammen begonnen von der lin- @
ken Seite:

o Der Bewegung des Drehtisches
o Hochhebung und Absenkung des Drehtisches
o Die Bewegung des Aufladungsarms

18
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4.2 Verteilung von Elementen der laufenden Regulierung

Nivellierung der Wickelmaschine beim Anschluss
Mit dem Schlepper Pos. 1

Anspannung der Kette Pos. 2

Schmierpunkte zeigen Piktogramme, die an der Maschi-
ne angebracht sind

An der Maschine angebracht M Kapitel 1.5 Pos. 3
@ Winkelgetriebe Pos. 4
Hydroseparator Pos. 5

Zahler der Drehungsanzahl zeigt Piktogramm, das an
der Maschine Angebracht ist P» Kapitel 1.5 Pos. 6

19
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Schema des Folienverlaufs

Bei jeder Umdrehung des Drehrahmens dreht sich der
Ballen mit Folie um einen gewissen Winkel um die hori-
zontale Achse um, und ruft die Auflegung von weiteren
Schichten der Folie hervor, indem sie den Ballen dicht
umwickelt.

20
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5 Funktion der

Wickelmaschine
5.1 Einlegen der Folie

Die auf die Rolle eingewickelte Folie auf den Bolzen der
Folienaufgabevorrichtung in der folgenden Reihenfolge
einlegen:

o Den Kragarm mit Metallwalzen ablenken und mit
dem Haken absichern, der am Umwicklungssystem
befestigt ist,

© Den oberen Bolzen, der die Folie von oben anpresst,
mit dem Hebel (Kurbel) abschrauben,

o Die Hohe des oberen Bolzens in die Lage einstel-
len, die der Breite der Folie (500 mm oder 750 mm)
entspricht

o Die Rolle mit Folie auf den unteren Kegelbolzen
einlegen

o Die Rolle klemmen, indem mit dem Hebel (Kurbel)
der obere Bolzen gedreht wird, wird die stabile ver-
tikale Stellung der Rolle gewahrt,

o Die Rolle mit der Mutter, die sich auf der Schraube
der Kurbel befindet, vor dem zufélligen Ab-
schrauben absichern

o Die Folie einlegen und sie mit der Klebeseite in
Richtung der Achse von Ballen richten

o Den Anfangsaufzug der Folie richtig einstellen
Kapitel 5.4

o Die Folie durch Walzen gemdf dem auf der Haube
des Getriebes angebrachten Schema durchziehen.

o Das Ende der Folie so einschieben, um sie unge-
hindert greifen und die Folie benutzen zu konnen

®

Die Wickelmaschine ist fabrikmaBig an die Umwicklung
der Folie von der Breite von 500 mm angepasst. Um mit
der Folie von der Breite 750mm umzuwickeln, sollte das
Kettenrad ausgewechselt werden (Skizze unten) Zu die-
sem Zweck soll man:

e 4 Hutmuttern M12 abschrauben, die Seitenhaube
des Drehrahmens (von der Seite des Kettengetrie-
bes) abnehmen

o Die Schraube M12 des Kettenspanners [osen

o Die Kette vom Kettenrad Z17 abnehmen, das auf
dem Hauptwalzen eingebaut ist und den Splint,
der dieses Rad absichert, ausziehen

o Das Kettenrad Z11 vom Walzen (mit der entspre-
chenden Abziehvorrichtung) abziehen

© Das abgenommene Rad Z17 absichern An seine
Stelle das Kettenrad 227 einlegen

o Das eingelegte Rad 227 absichern, indem die obige
Anleitung in der umgekehrten Reihenfolge wieder-
_holt wird.

Kettenrad Z-17
L Kettenrad Z-27
‘ y
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Die hydraulische Installation der Wickelmaschine wird
aus dem System der Krafthydraulik des Ackerschleppers
gespeist. Das Ausschalten des Krafthydrauliksystems
des Schleppers wird mit Anschlussleitungen realisiert,
die den Hydroseparator und weiter den hydraulischen
Motor der Wickelmaschine speisen.

Der hydraulische Motor setzt durch das Kettengetriebe
die Trommeln mit dem darauf umgewickelten Ballen
von Glassilage in Drehbewegung.

Der hydraulische Motor betreibt durch den Dreisekti-
onshydroseparator (1) 5 Zylinder der zweiseitigen Tatig-
keit, die realisieren:

o Die Absenkung des Arbeitstisches und des Systems
der Ausladung in die vertikale und horizontale Po-
sition,

o Hochhebung und Absenkung des Aufladungsarms

o Die Drehbewegung des Arbeitstisches

Die Steuerung mit dem Motor und hydraulischen Zylin-
dern wird mit Steuerungshebeln realisiert, die fiir die
Funktionszeit in der Betreiberkabine des Schleppers
angebracht sind. Diese Hebel wurden mit dem Dreisek-
tionshydroseparator mit Bowdensteuerziigen verbun-
den.

‘ ‘ 7577_DE.indd 21
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5.2 Die hydraulische Installation

Piktogramme, die in der Stiitze angebracht sind, in-
formieren Giber Funktionen, die durch einzelne Steue-
rungsheben des Dreisektionshydroseparator (1) reali-
siert werden.

Vor dem hohen Druck des Krafthydrauliksystems des
Schleppers wird der Dreisektionshydroseparator (1) mit
einem Druckventil abgesichert.

®

Das auf der obigen Abbildung dargestellte Ventil Pos.
2, das in der Sektion des Drehrahmens angebracht ist,
funktioniert nur im System der Drehung vom Tisch,
das sich im Uhrzeigersinn dreht, also umgekehrt zu der
Drehrichtung des Ballens. Seine Aufgabe ist das sanfte
Anhalten des Drehrahmens.

21
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Die verspdtete Sperrung des Drehtisches weist auf die
notwendige Ausfiihrung der richtigen Regulierung des
Ventils hin.

1
1

o Der Drehung des Tisches

Das Ventil hinter dem Separator nicht re-
gulieren.Es wurde richtig vom Hersteller
eingestellt.

Vor jedem Gebrauch der Wickelmaschine
priife ohne Gebrauch von Ballen die rich-
tige Funktion der hydraulischen Installa-
tion, indem Du eine Probe durchfiihrst:

o Hochhebung und Absenkung des Drehtisches

o Hochhebung und Absenkung des Aufladungsarms

22
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5.3 Umwicklungszihler
5.3.1 System des
Umwicklungszidhlers
Umwicklungszédhler L-02

Der Zahler ist ein elektronisches Gerat,
das zum Zusammenzéhlen von Umwick-
lungen der Ballen bestimmt ist und darf
zu allen Typen von Wickelmaschinen an-
gewendet werden.

1

Drehungszahler wird in der Betreiber-
kabine des Schleppers montiert, indem
die gute Sicht und der gute Zugang zum
Display gesichert werden.

1

Den Zahler vor Feuchtigkeit und zu groBen Erschiit-
terungen, Schlagen gegen die Kabinenkonstruktion

®

absichern, vor allem vor Fall auf den harten Grund. Zur
Befestigung des Zahlers kann man den Haken der hinte-
ren Wand anwenden.
Der Zahler ist vor Feuchtigkeit, Chemi-
0 kalien, dem direkten atmosphdrischen
Niederschlag, Frost, Temperatur iiber
50°C und der starken Wirkung von Son-
nenstrahlen zu schiitzen.

Das System des Zahlers bilden:
o Derprogrammierte Zahler, angebracht am Gehduse
aus Kunststoff
o Drehungszahler
© Bund von Leitungen,
o Vielkontaktverbindung.

Der am festen Teil der Wickelmaschine befestigte Um-
wicklungsgeber arbeitet mit dem Dauermagnet zusam-
men, der am Drehrahmen eingebaut ist, und versendet
Impulse an den Umwicklungszahler. Jede Umdrehung
des Ballens wird zusammengezahlt und auf dem Display
des Umwicklungszéhlers gezeigt.

Das Zusammenzahlen der Anzahl von Umdrehungen si-
gnalisiert der Zahler am Ende des Umwickelns mit dem
Blinken und einem Tonsignal.

Der Zahler kann programmiert werden, indem die erfor-
derliche Anzahl von Umdrehungen im Bereich von 10 bis
49 bestimmt wird.
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Drehungszihler

Der in der Kabine installierte Drehungszahler verbinden
wir mit der Speisungsquelle (12V) und mit Hilfe eines
speziellen Leistungsbunds mit dem Drehungsgeber.
Den installierten Bund von Leitungen,
ﬁ der den Leitungsgeber mit dem Dre-
hungszahler verbindet, vor der zufalli-
gen mechanischen Beschddigung absi-
chern.

Den Stecker des Bunds von Leitungen,
der mit dem Drehungszahler verbunden
ist, vor der zufdlligen Abkopplung absi-
chern.

1

5.3.2 Einschalten und
Ausschalten des Systems

Das Blinken der roten Lampe des Displays signalisiert die
richtige Konfiguration des Systems von dem Drehungs-
zdhler.

Den Einschaltknopf, der mit dem Buchstaben C gekenn-
zeichnet ist, driicken und anhalten.

Jedes Einschalten des Zahlers wird von Tests des Dis-
plays und der Speisungsspannung begleitet Kapitel 3.
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Der positive Test des Zahlers ist die Anzeige der Bereit-
schaft zum Funktionieren mit Einstellungen, die beim
vorherigen Einschalten eingefiihrt worden sind.

Den Einschaltknopf, der mit dem Buchstaben C gekenn-
zeichnet ist, driicken bis zum Moment und anhalten, bis
auf dem Display das Blinken der roten Lampe (etwa 3
Sekunden lang) erscheint.

Nach diesem Signal darf man das System des Zéhlers
abschalten.

5.3.3 Arbeit mit dem Zahler
im Zusammenzihlenmodus

Entfernung der Anzahl von Umwicklun-
gen

Tasten F1 und F2 gleichzeitig driicken. Es werden letzte
Einstellungen gezeigt. Der Modus der Anderungseintra-
gung signalisiert gleichzeitig das Aufleuchten der LED
Diode: Der roten — Achtung und der griinen — Umwick-
lung. Die Anzahl der Umwicklungen mit der Taste F2
(Bereich der Umwicklungsanzahl von 10 bis 49) d@ndern.
Mit der Taste C bestatigen. Der Zahler ist mit der neuen
Einstellung funktionsbereit.

Auswahl des Feldes

Die Feldnummer mit der Taste F1(1,2,3) @ndern. Die An-
gabe von Ballen, die auf dem gegebenen Feld gelagert
werden, mit der Taste F2 dndern, die Anzahl von Um-
wicklungen und Anzahl von Ballen einstellen. Zusatzlich
die Taste F2 gibt die durchschnittliche Leistungsfahig-
keit der Wickelmaschine innerhalb einer Arbeitsstunde
an.

Nach der Auswahl der Feldnummer Angaben des Zah-
lers I6schen, indem gleichzeitig die Tasten F2 und C
gedriickt werden. Die Bereitschaft zur Eintragung von
Anderungen signalisiert die rote Diode und der unun-
terbrochene Tonsignal. Die gedriickten Tasten bis zum
Moment anhalten, bis der Tonsignal einschaltet. Die
Angaben des Zahlers des gegebenen Feldes wurden
geloscht.

Arbeit mit dem Zihler im Zusammen-
zdhlenmodus

Nach der Auswahl des Feldes und Einstellung der Um-
wicklungsanzahl sich an die Arbeit machen. Der Zahler
iibergeht automatisch in die Option der Angabe des
Umwickelns nach dem Erhalten von Impulsen aus dem
Geber der Wickelmaschine. Nach dem Erreichen der an-
gegebenen Umwicklungszahl leuchten wechselnd der
Display des Zahlers und die rote LED Diode auf. Die Um-
wicklung signalisiert auch der unterbrochene Tonsignal.

23
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Den Signal des Operationsendes loschen, indem die Ta-
ste C gedriickt und angehalten wird. Die Taste bis zum
Moment anhalten, bis auf dem Display die Anzahl von
umgewickelten Ballen erscheint und die rote LED Diode
aufleuchtet. Der Zahler ist bereit, die Anzahl von Um-
wicklungen des weiteren Ballens zusammenzuzahlen.

Beispielsangaben des Zihlerdisplays L02

@

5.4 Umwicklung

Um die Maschine auf die Arbeit vorzubereiten, sollte
das Seitenrad der Wickelmaschine in die Arbeitsposition
umgestellt werden, nach dem Schema unten

Graphi-
sche Anaabe Beispielsan- Bedeutun
Bezeich- 9 gabe 9
nung
Anzahl von Auf dem gegebenen Feld
@ Ballen 16 wurden 12 Ballen umge-
wickelt
Arbeitszeit
) Auf dem gegebenen Feld
Z Leit 325 betrégt sie 3 Stunden 25
Minuten
Auf dem gegebenen Feld

werden durchschnittlich 3,5
Ballen innerhalb einer Stunde
umgewickelt

w

® Leistungs-
7% g |°

Der Umwicklungszahler
wird auf 24 eingestellt.

) le:w'(kr 2415 Zum gegebenen Moment
9 betragt die Umwicklung des
Ballens 15.
Warnungen | Blinken und
A Alarme Zeigen m FehlerNr. 1

Err1

2
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Transportlage

Arbeitslage
Das um 180° umgedrehte Rad

Nach der Umstellung des Seitenrads handeln wird fol-
gendermalen:

o Die angeschlossene Wickelmaschine so einstellen,
damit die Deichsel der Wickelmaschine parallel zur
Achse des Schleppers ist

e Den Bolzen, der das Seitenrad absichert, hinaus-
nehmen und ihn in die Kabine anbringen

o Sanft mit dem Schlepper mit der Wickelmaschine
vorwarts losfahren

o Mit der Hand das Seitenrad auBer ,Totenpunkt”
drehen

o Sanft mit dem Schlepper mit der Wickelmaschine
nach hinten losfahren, bis sich die Position des Sei-
tenrads stabilisiert

o Falls nétig, die Einstellung des Seitenrads so korri-
gieren, dass das Einlegen des Bolzens von der Sper-
re mdglich wird

o Mit Hilfe des Bolzens der Sperre das Seitenrad sper-
ren

 Den Bolzen mit dem Knebel absichern

Achtung:
0 Sei vorsichtig bei der Umstellung des
Seitenrads.
Es besteht die Gefahr der Handerdriik-
kung.
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Beladung des Ballens

Den Aufladungsarm maximal nach hinten absenken,
d.h. auf das Niveau, wenn in der unteren Position er sich
etwa 10 cm {iber dem Boden befindet. Den Drehrahmen
parallel zur Fahrrichtung auf die Art und Weise einstel-
len, dass das die Folie abschneidende Messer vorne der
Maschine ist. Zu diesem Zweck den Drehtisch in der Po-
sition etwa 250 auBer der zur Achse der Wickelmaschine
parallelen Achse anhalten, anschlieBend den Tisch der
Wickelmaschine mit Hilfe des Separators in die zur Ach-
se der Wickelmaschine parallelen Achse zuriickstellen,
bis der Drehtisch gesperrt wird. Mit solch einer Einstel-
lung an den Ballen fahren, auf die Art und Weise, die auf
der Skizze daneben dargestellt wurde.

Der heranfahrende Schlepper sollte sich
0 parallel zur Achse des Ballens auf die Art
und Weise bewegen, dass die Achse des
Aufladungsarms der Wickelmaschine

mit der Achse des geladenen Ballens
deckt.

Den Schlepper anhalten, wenn sich der Ballen an die
Stiitzflache des Queraufladungsarms anlehnt. Den Arm
des Greifers hochheben, bis der Ballen frei auf den Dreh-
tisch der Wickelmaschine herunterrollt.

Den Aufladungsarm in untere Position absenken. Ballen
sinkt auf dem Drehtisch ab.

‘ ‘ 7577_DE.indd 25

Ahnlich, wie oben beschrieben wurde, wird jede weitere
Aufladung des Ballens vom Boden auf den Drehtisch der
Wickelmaschine analogisch realisiert.

®
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Achtung:
Vor dem Beginn der Arbeit priife:

o Die richtige Verbindung der Deichsel der Wickel-
maschine mit dem Transporthaken des Schleppers,

o Die richtigen Verbindungen der Krafthydraulik,

o Die richtigen Verbindungen des Zahlersystems

o Hochhebung und Absenkung des Aufladungsarms

o Die Stellung des Drehtisches in die vertikale und
horizontale Lage

o Fliissigkeit und Richtung von Drehungen des Drehr-
ahmens und der Trommeln — der Drehrahmen soll-
te sich gegen Uhrzeigersinn umdrehen

o Zuschrauben von Stecknadeln der Seitenrader von
der Wickelmaschine.

Ballen sind in Plustemperaturen umzuwickeln. Das
Umwickeln ist an der Stelle der Lagerung von Ballen
durchzufiihren.

1

Besondere Beachtung ist der Bedienung der An-
fangsaufzug der Folie (65-80%)' zu schenken. Der
verbrauchte und nicht eingedlte Aufzug kann die zu
starke Umwicklung der Folie zur Folge haben. Der Auf-
zug der Folie darf nicht mehr als 70% betragen. Beim
ersten Ballen die Folie mdglichst weit von der Aufga-

Wenn man den unnétigen Transport
vermeidet, wird das Risiko der Folienbe-
schadigung minimalisiert, die den Ballen
umwickelt.

26
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bevorrichtung ziehen und mit der Schnur befestigen,
die den Ballen bindet. Mit dem Steuerungshebel den
Antrieb des hydraulischen Motors der Wickelmaschine
einschalten. Der auf dem Drehtisch liegende Ballen wird
bei jeder Umdrehung (um die vertikale Achse) um einen
gewissen Winkel um die horizontale Achse umgedreht
und ruft das Uberlappen von weiteren Folienschichten
hervor und folglich wird der Ballen dicht umgewickelt.
Die Ballen umwickeln und die Drehungen des Motors
vom Schlepper auf dem Niveau 1500 Drehungen/Min.
erhalten.

Mindestens 4 Schichten der Folie so umwickeln, dass
jede die andere zu 50% iiberlappt.

Wir empfehlen das Ende des Umwickelns nach 24 Um-
drehungen des Drehrahmens. Den Antrieb des hydrau-
lischen Motors flieBend ausschalten. Das Ende der Folie
absichern. Der richtig umgewickelte Ballen besitzt vier
Schichten der Umwicklungsfolie.

Das Ende der Folie absichern. Der richtig umgewickelte
Ballen besitzt vier Schichten der Umwicklungsfolie.

" Auf der Rolle zwei vertikale Linien markieren, die von-
einander um 10cm entfernt sind. Die Entfernung der Li-
nien, die 17cm betrdgt, entspricht 70% des Anfangsauf-
zugs der Folie. Die Breite der Folie, gemessen am Ende
des Ballens, sollte nicht Geringer sein als 400mm bei
der Folie 500mm und nicht geringer als 600mm bei der
Folie 750mm

Achtung:
Vor dem Einschalten des Antriebs vom
Drehrahmen sich vergewissern, ob sich
im Bereich der Maschinenfunktion keine
Drittpersonen befinden.

ab

Achtung:
Die Einhaltung des guten Zustands von
Rollen, besonders deren Rinder minima-
lisiert das Risiko, dass die Folie wihrend
des Umwickelns reif3t.

Wihrend der Niederschliage
nicht umwickeln

bei dem zu starken Umwickeln des Bal-
lens den Prozess des Umwickelns anhal-
ten. Den Grund fiir den zu groBen Auf-
zug der Folie feststellen. Den richtigen
Aufzug der Folie einstellen. Den Prozess
des Umwickelns von Ballen wiederauf-
nehmen.

S &

Die Ballen innerhalb von 12 Monaten ab
deren Umwicklung gebrauchen.

2012-02-17 16:21:09 ‘ ‘



5.5 Ausladung des
umgewickelten Ballens

Zur Ausladung des umgewickelten Ballens den Drehtisch
in der Position etwa 250 auBer der zur Achse der Wickel-
maschine parallelen Achse anhalten, anschlieBend den
Tisch der Wickelmaschine mit Hilfe des Separators in die
zur Achse der Wickelmaschine parallelen Achse zuriick-
stellen, bis der Drehtisch gesperrt wird. Kegelrollen, die
an Seiten des Drehrahmens angebracht sind, sichern vor
dem Herunterschieben von Trommeln wéhrend des Um-
wickelns ab. Das System des Folienabschneidens sollte
sich vorne der Wickelmaschine befinden. Die Ausladung
des Ballens wird durch das Hochheben des Drehtisches
zusammen mit dem Ballen realisiert, wie auf der Skizze
daneben. Wahrend der Ausladung des Ballens vom Rah-
men schneidet das Messer die Folie ab.

Nach der Ausladung des Ballens sollten alle Arbeitsele-
mente die Ausgangsposition wieder einnehmen. Man
kann mit der Beladung des weiteren Ballens beginnen.
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Abschneiden der Folie

Bei der inkorrekten Funktion der Abschneidevorrich-
tung der angespannten Folie sollte die Wickelmaschine
angehalten werden, den Motor des Schleppers abstel-
len, den Schliissel aus dem Ziindschloss ziehen und die
Hilfsbremse ziehen. Den Beugungswinkel des abschnei-
denden Messers requlieren Pos. Der sich in der Zange
befindenden Folie gegeniiber Pos. 2. Die Regulierung
wird mit der Spannschraube Pos. durchgefiihrt 3. Die
Umdrehung der Spannschraube Pos. 3 im Uhrzeigersinn
verringert den Beugungswinkel des Messers der Folie
gegeniiber und umgekehrt.

28
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Das richtig eingestellte Messer schneidet die ange-
spannte Folie ab, wenn es den Boden des ausgeladenen
Ballens beriihrt.

Bei dem zu grolBen Beugungswinkel des abschneiden-
den Messers wird die Folie nicht abgeschnitten trotz der
Ausladung des Ballens auf den Boden.

o

Den Steuerungshebel des Hydrosepa-
rators absenken, wenn die Gefahr er-
scheint, die mit der Benutzung der Wik-
kelmaschine verbunden ist.Den Motor
des Schleppers abstellen, den Schliissel
aus dem Ziindschloss ziehen und die
Haltbremse des Schleppers anziehen.
Die auftretende Gefahr lokalisieren und
sie entfernen.

Den Drehtisch wahrend der Aufladung
und Ausladung des Ballens sperren.

Sei besonders vorsichtig wahrend der
Regulierung des abschneidenden Mes-
sers. Das Messer ist sehr scharf. Es be-
steht die Gefahr der Handverletzung.

O
O

5.5.1 Das System des Stellens
von Ballen

Optionale Ausstattung

Als zusétzliche Ausstattung bietet der Hersteller das Sy-
stem des Stellens von Ballen an.

Das System der Stellung von Ballen ermdglicht die ver-
tikale Einstellung des gerollten Ballens wéhrend dessen
Ausladung und ermdglicht dessen Stellung an die Stelle
der Ziellagerung von Grassilage.

Wenn wir auf diese Weise handeln, eliminieren wir das
Risiko der Beschadigung der Folie wahrend des Trans-
ports von der Umwicklungsstelle in die Lagerungsstelle.

Dieses System ist wéhrend des Kaufs der Maschine oder
zum spateren giinstigen Termin zu kaufen.

Das System ermdglich das Stellen von ballen auf die lin-
ke und rechte Seite der Wickelmaschine.

Das System des Stellens von Ballen wird auf die Weise
montiert, die auf der nachsten Seite gezeigt wurde.
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Das System des Stellens von Ballen bil-
den:
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Stellens von Ballen
Halterahmen
Schraube M16X60
Mutter M16
Schelle

Mutter M12
Sicherungsholzen

Pos.2
Pos. 3
Pos. 4
Pos.5
Pos. 6
Pos.7
Pos. 8

Befestigungsweise

Das System des Stellens von Ballen ist hinten der Wik-
kelmaschine an dazu bestimmten Stellen am Hauptrah-
men der Wickelmaschine zu montieren, gekennzeichnet
auf Skizzen als Pos. 1.

Haltrahmen (Pos. 3) an die Wickelmaschine anschrau-
ben, indem Schellen mit Muttern angewendet werden
(Pos. 6 und Pos. 7) sowie Schrauben mit Muttern (Pos.
4und Pos. 5)

Funktionsregel
Vor dem Arbeitsbeginn ist:

o Der Sicherungsholzen Pos. 8 auszunehmen Der
Rahmen des Stellens von Ballen Pos. 2 fallt frei hin-
unter, ohne den Boden zu beriihren.

o Die Richtung des Stellens von Ballen bestimmen,
wie Pfeile auf der Skizze daneben zeigen.

o Der Ausladungsprozess wird vom Kapitel 5.5 be-
schrieben.

Nach Ende der Arbeit den Arm des Stellens von Ballen
mit dem Bolzen Pos. 8 sperren.

29
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5.6 Regulierung der
Antriebskette

In der Wickelmaschine bel wurden zum Antrieb zwei
Kettengetriebe angewendet. Nach dem Umwickeln von
ersten 10 Ballen ist der Aufzug von Antriebsketten zu
regulieren.

Die Abschirmung der Kette (Pos. 1) demontieren. 4 Mut-
tern M12 (Pos. 2) lockern. Die Schraube M12 des Ketten-
spanners (Pos. 3) so einschrauben, dass der Aufzug der
Kette erreicht wird, der sich durch 20 mm Einfedern
kennzeichnet. 4 Mutter M12 (Pos. 2) zuschrauben. Die
Abschirmung der Kette montieren.
Kontrolle des Aufzugs und des Zustands
ﬁ von der Kette ist zyklisch nach der Aus-
fiihrung von 120 Ballen durchzufiihren.
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5.7 Ende der Arbeit

Nach dem Ende der Arbeit den Drehungszahler abschal-
ten, und den Drehungszahler vor Feuchtigkeit schiitzen.
Vor einem ldngeren Stillstand der Wickelmaschine ist
der Impulszéhler zu demontieren und in einem trocke-
nen Lager zu legen. Die Maschine auf die auf den fla-
chen, ebenen und gehdrteten Boden gestellten Stiitzen
absenken. Die Speisung des hydraulischen Systems und
der elektrischen Leitung abschalten.

Mit dem Stiitzful die Deichsel stiitzen.

Die Deichsel der Wickelmaschine von dem Haken des
Schleppers abkoppeln.

Es wird verboten, die Wickelmaschine

0 von dem Schlepper mit dem Ballen ab-

zuschalten, der auf dem Drehtisch liegt.

Die Maschine ist zu reinigen und deren Zustand ist ge-
nau zu priifen, besondere Beachtung ist die Qualitdt der
Lackschutzschicht zu schenken. Falls deren Erganzung
nétig ist, empfehlen wird, den Lackreparatursatz anzu-
wenden, der von dem Hersteller angeboten wird.

Gummielemente d.h. hydraulische Leitungen vor der
Wirkung von Sonnenstrahlen abzusichern.
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6 Zyklische Durchsichten

6.1 Benutzerdurchsichten

Nach jedem Gebrauch der Wickelmaschine ist zu priifen:
o Der Zustand und die Leserlichkeit des Datenschilds
und von Piktogrammen
o Der Zustand von Deichselelementen der Maschine,
o Die Dichtigkeit des hydraulischen Systems
e Die Antriebskette des Drehrahmens,
o Antriebsketten von Drehtrommeln.

Das Datenschild ist ausschlieBlich im Service auszu-
wechseln.
Unleserliche Piktogramme sind gegen neue auszu-
wechseln.
Nach dem Saisonende die Antriebskette des Drehrah-
mens und Antriebsketten von Drehtrommeln mit La-
gerfett LT-43 schmieren.
Den Zdhler an den Firmenservice iiber-
ﬁ geben, falls dessen Gehduse beschadigt
wird. Die selbststdndige Reparatur des
beschadigten Zahlers hat den Verlust der
Garantie zur Folge.
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Je zwei Jahre das 0l im Winkelgetriebe der Maschine auf
die folgende Art und Weise auswechseln:

e Die Maschine auf den ebenen Boden einstellen,

o Den entsprechenden dichten Behdlter unter Ablas-
skork stellen,

o Den Finguss-, Ablass- und Uberlaufkork aufdrehen,

o Nach dem vollstandigen Ablassen des Ols den Ab-
lasskork zudrehen,

o Durch den Eingusskork das hydraulische Getriebedl
80W90 bis zum Niveau des Uberlaufkorks eingie-
Ben,

o Den Uberlauf- und Fingusskork zudrehen.

Das verbrauchte Ol an die Tankstelle zuliefern, die den
Aufkauf fiihrt.

o

Je 5 Jahre die Leitungen der Krafthydraulik auswech-
seln.

Vor jeder Saison (Ohne Ballen der Grassilage) die Wirk-
samkeit der Funktion von der Installation der Antriebs-
iibertragung durch die Betdtigung der Drehung vom
Tisch, Hochhebens und Absenkens des Drehtisches
priifen.

Wahrend der Olauswechselungist pflich-
tig die undurchldssige Schutzbekleidung
anzuwenden, die an den Kontakt mit Pe-
troleumprodukten angepasst ist.

Das schmutzige Gehduse des Zahlers ist mit einem leicht
feuchten Tuch mit Zusatz von Detergens zu putzen. Zur
Reinigung diirfen keine organischen Losungsmittel
(Aceton, Benzin, Nitroldsemittel u.A.) angewendet wer-
den, weil es die Gefahr der Beschddigung vom Gehause
des Zahlers gibt.

6.2 Servicedurchsichten

Es wird empfohlen, dass zyklische Durchsichten nach je-
den zwei Saisons der Anwendung der Maschine durch-
gefiihrt werden.

Bei Auswechselungen wird empfohlen, originelle Er-
satzteile anzuwenden, die die Erhaltung der Wickelma-
schine in voller Leistungsfahigkeit die langere Anwen-
dungszeit lang gewahrt.
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7 Der autorisierte Service
7.1 Garantieservice

Der Hersteller erteilt die Garantie auf Bedingungen, die
in der Garantiekarte beschrieben wurden. Im Zeitraum,
den die Garantie umfasst, fiihren Reparaturen autori-
sierte Services von Verkaufsstellen oder der Service des
Herstellers durch.

7.2 Der laufende Service

Nach dem Zeitraum, den die Garantie umfasst, wird
empfohlen, zyklische Durchsichten in autorisierten Ser-
vices von Verkaufspunkten durchzufiihren.

7.3 Bestellung von

Ersatzteilen

Ersatzteile sind in Verkaufspunkten zu kaufen, oder
direkt beim Hersteller zu bestellen, indem angegeben
wird: Familienname und Vorname, Firmenname und
die Adresse des Bestellers, Symbol, Fabrikationsnum-
mer und Herstellungsjahr, Katalogname von Teilen,
Katalognummer der Abbildung oder Norm, Anzahl von
bestellten Stiicken, vereinbarte Zahlungsbedingungen
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8 Transport der

Wickelmaschine
Transport der Ladung

Die Wickelmaschine ist an die Beforde-
rung mit der Bahn und mit dem StralSen-
verkehr von der entsprechenden Ladefa-
higkeit angepasst.

Nach der Beladung fiir den StraBen-
verkehr sind Kranfiihrergerdte von der
Tragkraft anzuwenden, die der Masse
der Wickelmaschine mit der darauf bela-
denen Folienrolle entspricht.

Kranfiihrergerate diirfen geschulte Maschinisten bedie-
nen, die Giber erforderliche Qualifikationen verfiigen.

Es wird verboten, die Wickelmaschine mit dem darauf
angebrachten Ballen des Schwadens oder dem Ballen
der Grassilage zu befordern.-Es wird verboten, die Wik-
kelmaschine mit dem Ballen des Schwadens oder dem
Ballen der Grassilage zu beladen.

Die beforderte Wickelmaschine ist fiir den Transport
fest und sicher auf dem Boden zu befestigen.
Befestigungspunkte von Lasttrdgern zur Hochhebung
der Wickelmaschine wurden unten dargestellt.
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8.2 Teilnehmer des Straf3enverkehrs

Zum Transport auf offentlichen StraBen diirfen Acker-
schlepper angewendet werden, die mit der Dreipunkt-
hydraulik ausgestattet sind, von der Kraft nicht geringer
als 30 kW und der Zugkraftklasse nicht geringer als 0,9.
Vor der Ausfahrt auf 6ffentliche StraBen sind:

o Der Drehrahmen in Transportposition einzustellen,
so dass die gesperrten Drehtrommeln parallel zur
Achse der Wickelmaschine sind,

o Hydraulische Leitungen entsprechend abzuschal-
ten und zu befestigen,

o In Griffen hinten der Maschine wei3 rote Warnta-
feln zu montieren, die mit komplexen Lichtern aus-
gestattet sind, sie mit der elektrischen Installation
des Schleppers zu verbinden und deren Funktion zu
priifen,

o |m Griff hinten der Maschine das Dreieck zu mon-
tieren, das sich langsam bewegende Fahrzeuge
kennzeichnet.

o Vor jeder Ausfahrt der Wickelmaschine auf 6ffent-
liche StraBen ist die Richtigkeit der Befestigung
der Maschine am Schlepper zu priifen. Es wird ver-
boten, Ballen der Grassilage auf dem Drehtisch zu
befordern.
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Aufladungsarm gesperrt.
Transportposition.

1- Aufladungsarm der Wickelmaschine.

2 —Der untere Rahmen

3 -Sperrbolzen

4 - Schraube M8x50 (Absicherungsschraube) - Stiick 2
5 - Mutter M8 -Stiick 2

Vor der Einfadelung auf 6ffentlichen StraBen sich verge-
wissern, ob der Schlepper die entsprechende Steuerbar-
keit besitzt. Bei der hochgehobenen Wickelmaschine
muss die Presskraft auf die vordere Achse des Schlep-
pers mindestens 20% der Masse des Schleppers selbst
betragen. Falls diese Bedingung nicht erfiillt wird, sollte
die vordere Achse zusatzlich belastet werden.
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Wahrend des Transports der Maschine auf offentlichen
StraBen ist die Geschwindigkeit an herrschende Ver-
hdltnisse anzupassen und die Geschwindigkeit von 20
km/S nicht zu iiberschreiten.

Wahrend des Transports der Wickelmaschine auf 6ffent-
lichen StralSen sind StraBenverkehrsvorschriften zu be-
achten. Falls der Schlepper bei der Storung mit der an-
geschlossenen Wickelmaschine angehalten wird, sollte
der Fahrer, wenn er auf der 6ffentlichen StralSe anhalt:

o Das Fahrzeug anhalten und dabei den StraBenver-
kehr nicht storen,

o Das Fahrzeug so nah wie mdglich dem StraBenrand
parallel zur StraBenachse stellen,

e Den Motor abstellen, Schliissel aus dem Ziind-
schloss ziehen, die Hilfsbremse ziehen, unter Rader
der Wickelmaschine Keile der Radblockade stellen,

o AuBer dem Wohngebiet ist das Reflexdreieck in
Entfernung von 30 bis 50 m hinter den Fahrzeug zu
stellen und Blinklichter sind einzuschalten

o Im Wohngebiet sind Blinklichter einzuschalten und
das Warndreieck am Griff hinten der Maschine zu
stellen. Sich vergewissern, ob es gut fiir andere Teil-
nehmer des StraBenverkehrs sichtbar ist,

o Im Falle einer Panne entsprechende MaBBnahmen
zwecks der Sicherheitsgewdhrung an der Pannen-
stelle unternehmen
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9 Lagerung der Wickelmaschine

Der Umwicklungszahler ist in einem trockenen Raum zu
lagern und StoRe sind vor Verschmutzung und Feuch-
tigkeit zu schiitzen. Die Maschine auf die auf den fla-
chen, ebenen und gehdrteten Boden gestellten Stiitzen
lagern.

Es wird empfohlen, die Wickelmaschine in einem trok-

kenen Raum aufzubewahren, der vor der Wirkung von

UV Strahlen und anderen schadlichen Faktoren ge-

schiitzt ist.

Die Wickelmaschine istin der Atmosphd-

0 re frei von aggressiven Mitteln (z.B. Am-
moniak, Chemikalien) aufzubewahren.

Die ohne Dach aufbewahrte Wickelmaschine mit einer
wasserdichten Plane oder Folie absichern.

Nach dem Saisonende die Wickelmaschine reinigen und
den Zustand von Schutzschichten priifen. Méngel der
Schutzschichten in Servicepunkten erganzen.

Den Zustand und die Leserlichkeit des Datenschilds
priifen. Falls es zerstort wird, sollte man sich an den
Service melden. Den Zustand und die Leserlichkeit von
Piktogrammen priifen. Falls sie zerstort werden, sind sie
gegen neue auszuwechseln.
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10 Risiko
10.1 Beschreibung des

Restrisikos

Das Restrisiko ergibt sich aus dem falschen Verhalten
des Bedieners der Wickelmaschine bel. Die groBSte Ge-
fahr tritt bei der Ausfiihrung von folgenden verbotenen
Tatigkeiten auf:

o Die Montage von Wickelmaschinen an Schleppern,
die in der Anleitung angegebenen Anforderungen
nicht erfiillen,

o Der Aufenthalt unter hochgehobenen Baugruppen
der Maschine,

o Der Aufenthalt von Personen in der Arbeitszone der
Wickelmaschine,

o Bedienung oder Reparatur der Wickelmaschine mit
dem angelassenen Motor des Schleppers,

o Der Gebrauch von defekten hydraulischen Leitun-
gen,

o Die Steuerung mit der Wickelmaschine von dem
Maschinisten, der sich auBer der Schlepperkabine
befindet,

o Die Funktion der beschddigten Wickelmaschine
oder die Funktion ohne montierte Abschirmungen,
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o Die Funktion der Wickelmaschine auf Neigungen,
die 80 iiberschreiten,

o Beforderung auf der Wickelmaschine von Ballen
der Grassilage,

o Aufenthalt von Personen auf der Maschine wéh-
rend deren Funktion oder Transports,

o Anwendung der Wickelmaschine wider ihrer Be-
stimmung

o Das Verlassen der nicht abgesicherten Wickelma-
schine auf Neigungen,

o Aufenthalt im Bereich zwischen dem Schlepper
und der Maschine wahrend der Motorfunktion.

Nach der Vorstellung des Restrisikos der Wickelma-
schine bel wird sie als Maschine behandelt, die bis zum

Produktionsstart nach dem jetzigen Technikstand ent-
worfen und ausgefiihrt wurde.

10.2 Bewertung des
Restrisikos

Bei der Beachtung von solchen Empfehlungen wie:
o Genaues Lesen der Bedienungsanleitung,

o Genaues Lesen der Bedienungsanleitung,

®

o Verbot des Aufenthalts unter hochgehobenen Bau-
gruppen der Maschine,

o Aufenthaltsverbot in der Arbeitszone der Wickel-
maschine,

o Wartung und Reparaturen der Wickelmaschine in
autorisierten Services

o Bedienung der Maschine von geschulten und be-
rechtigten Maschinisten,

o Absicherung der Wickelmaschine vor Zugang von
Kindern und Drittpersonen

Kann die Restgefahr bei der Anwendung der Wickelma-
schine ausgeschlossen werden und als Folge kann die
Arbeit mit der Maschine keine Gefahr fiir Menschen und
Umwelt darstellen.

Achtung:
Es besteht das Restrisiko, falls man such

an aufgezihlte Empfehlungen und Hin-
weise des Herstellers nicht anpasst.
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11 Verwertung der
Wickelmaschine

Die Demontage und Verwertung sollten spezialisierte
Services durchfiihren, die mit dem Bau und der Funkti-
on der Wickelmaschine vertraut sind. Nur spezialisierte
Services besitzen das volle und aktuelle Wissen aus dem
Bereich von angewandten Materialien und Risiko, das
mit Gefahren im Falle deren falscher Lagerung sowie
Transports verbunden ist. Autorisierte Services bieten
sowohl Beratung an als auch fiihren komplette Dienst-
leistungen aus dem Bereich der Verwertung von der
Maschine durch.
Zur Demontage sind entsprechende Werkzeuge und
Hilfsgerdte (Elevator, Abziehvorrichtung fiir Reifen) zu
gebrauchen.
Das verbrauchte Ol nach der Lagerungs-
O zeit ist in dichten Behaltern aufzube-
wahren. Es ist unverziiglich an Tank-
stelle zuzuliefern, die den Aufkauf vom
verbrauchten Ol fiihrt.

Infolge der Demontage getrennte Teile
sind an richtige Aufkaufstellen zuzulie-

; fern.
ﬁ Wahrend der Demontage sind die richti-

ge Arbeitsbekleidung und Schutzschuhe
zu gebrauchen.
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12 Typische Storungen und deren Behebung

Ord-
nungs- Beschreibung der Storung Grund Behebungsweise
zahl
1 2 3 4
1. | Hydraulische Servomotoren der Zuwenig Olim Schleppersystem | Den Olstand im Schlepper priifen.
Wickelmaschine funktionieren Den Olstand nachfiillen
langsam oder funktionierengar | 7u niedriger Oldruck im Schlep- | Den Druck im hydraulischen System
nicht persystem des Schleppers nachpriifen
Nicht richtige Einstellung des Den Antrieb der Pumpe ausschalten
Hebels vom AuBenkreis
Beschadigung des Servomotors Den Servomotor auswechseln
2. | Die Wickelmaschine bel funktioniert | Zu wenig 0l im Schleppersystem | Den lstand im Schlepper priifen.
zu langsam Den Olstand nachfiillen
3. | Olausfliisse aus dem Verteiler Verbrauchte Dichtungsringe Die Dichtungsringe des Verteilers von
der Hydraulik auswechseln
4. | Zugeringe oder zu groBRe Bedek- Nicht richtig eingelegte Ketten- Das entsprechende Kettenrad einle-
kung von Folienrandern wahrend | rédder gen P Pkt. 5.1
der Umwicklung des Ballens
5. | Abgeschnittene Folie wird im Fehljustierte Presskraft des Gum- | Die Presskraft der Folie regulieren
Abschneidersystem der Folie nicht | mis, der die abgeschnittene Folie | PM Pkt. 5.5
angehalten anhalt
6. | Problem mit der Ausladung von Fehlende Sperre des Wickelmaschi- | Den Tisch sperren P» Pkt. 5.2

Ballen

nentisches
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13 Accessoires

Der Benutzer kann zusatzlich im Verkaufspunkt oder
beim Hersteller folgende optionale und zusatzliche Aus-
stattung kaufen:

o Den Katalog von Ersatzteilen auf einem Magnett-
rager

o Den Katalog von Ersatzteile Papierversion

o Das System der Stellung von Ballen MM Pkt. 5.5

o Komplexe Lichter, die zur Beforderung der Wickel-
maschine auf offentlichen StraBen erforderlich ist
M Pkt. 8.2,

o Dreieckschild, das die sich langsam bewegenden
Fahrzeuge kennzeichnet M Pkt. 8.2,

o Den Griff der Abldsung von der Sperre P Pkt. 5.5

o Lackreparaturset M Pkt. 5.7
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14 Index von Namen und
Abkiirzungen

Datenschild — das Schild des Herstellers, das eindeutig
das Erzeugnis identifiziert

Piktogramm - Informationsschild

BHP - Arbeitsschutz

Ackerhaken, der obere Transporthaken — Haken-
teile des Ackerschleppers Bedienungsanleitung des
Schleppers

UV — Ultraviolettstrahlung, nicht sichtbare elektroma-
gnetische Strahlung von der negativen Auswirkung auf
die menschliche Gesundheit UV Strahlung wirkt sich
negativ auf Gummielemente aus

Zugkraftklasse — der Wert, der die Zugkraft des ge-
gebenen Schleppers kennzeichnet, Klasse 0,9 entspricht
der Zugkraft 9kN, solch eine Klasse besitzen Schlepper
Ursus 355 und 4011

kW — Kilowatt, Krafteinheit

V —Volt, Spannungseinheit

Bar — bar, Druckeinheit

Kg — Kilogramm, MaBeinheit
M — Meter, Langeneinheit

Mm — Millimeter, Hilfslangeneinheit, die der Lange
0,00Tm entspricht

Min — Minute, Hilfszeiteinheit, die 60 Sekunden ent-
spricht

Dreh. — Drehung, Bestimmung der Bewegungsart

Dreh/Min — Drehung pro Minute, Drehgeschwindig-
keitseinheit

Km/h — Stundenkilometer, Geschwindigkeitseinheit

dB (A) — Dezibel der Skala A, Einheit der Tonstéarke
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Garantiekarte der Wickelmaschine bel

Garantiekarte ul. Kresowa 62
Der Wickelmaschine 16-100 Sokdtka
bel Z560
Die Wickelmaschine bel Z577  Fabrikationsnummer: ..........cccceeeeveuenenene Jahr/Datum der Herstellung ......................

Verkaufsdatum ........ccceeuuueennnee.
Im Namen des Herstellers

iibernimmt die Garantiewartung: .......cccccceevveeviveirireinnncnnnneennneenneeneeseeseeseaes
Stempel des Verkaufers, die leserliche Unterschrift des Mitarbeiters von der Verkaufsstelle

F
0
L
L
T

Vor- und Familienname des KUNEN..........oeveeeeeeeeee et seeseaeesee e UNEEISCHIITL cov.veeeeee e
PLZ, Ot sscee e eesesesseaseaseaseasnanes
SErABE, NUMIMET ..ot sssseesesseseaseaseassasennes <]

Garantiebedingungen

ImMmmMCH»XXImM<ImO

wCc>r

1. Der Hersteller iibergibt die Wickelmaschine bel, die 2. Metal-Fach Sp. z 0.0. gewahrleistet der Wickelma-  gleichzeitigen Beachtung von Empfehlungen, die die

laut zur Zeit geltender Standards entworfen und ausge-  schine den Garantieservice innerhalb von 12 Monaten,  vorliegende Bedienungsanleitung enthalt.
fiihrt wurde. Der Hersteller versichert, dass die zugelie-  gerechnet ab dem Datum des ersten Verkaufs, bei deren
ferte Wickelmaschine frei von Herstellungsmangelnist. ~ Anwendung, die der Bestimmung entspricht, bei der

38

‘ ‘ Z577_DE.ndd 38 @

®

2012-02-17 16:21:13 ‘ ‘



@

Garantiebedingungen

3. Der Nachweis fiir die vom Hersteller erteilte Garantie ist die von der Verkaufsstelle
richtig ausgefiillte Garantiekarte mit der Unterschrift des Kunden, die die Annahme
von Garantiebedingungen bestitigt.

4. Qualitdtsgarantie umfasst Mdngel der Maschine, die deren fehlerhafte Ausfiihrung
betreffen, Materialmangel oder verdeckte Mangel.

5. Garantie umfasst Baugruppen und Teile nicht, die dem gewdhnlichen Nutzungs-
verbrauch unterliegen (z.B. Bereifung, Bremshelage)

6. Garantie umfasst keine mechanischen Beschadigungen sowie Beschadigungen, die
sich aus der nicht richtigen Nutzung, Wartung und Regulierung der Wickelmaschine
ergeben.

7. Garantie umfasst keine Beschadigungen, die sich aus der nicht richtigen Lagerung
der Maschine ergeben.

8. Der Verlust der Garantie ist die automatische Folge von willkiirlichen Konstrukti-
onsanderungen, die von dem Benutzer durchgefiihrt wurden.

9. Der Hersteller trégt keine Verantwortung fiir den Verlust, die Beschddigung oder
Zerstorung des Erzeugnisses, die sich aus anderen Griinden ergeben, als in der zuge-
lieferten Maschine steckende Méngel.
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10. Innerhalb der Garantie macht der Hersteller Garantiereparaturen von Mangeln,
die von dem Betrieb verschuldet sind, bis auf Méangel, die in Unterpunkten von 8 bis
8 genannt wurden.

11. Die Garantiereparatur wird innerhalb von 14 Werktagen ab dem Datum der An-
meldung/Zulieferung der Maschine an den genannten Servicepunkt durchgefiihrt,
oder zu einem von beiden Parteien festgelegten Termin.

12. Garantie verlangert sich Giber den Zeitraum des Reparatur von der Maschine.

13. Dieinnerhalb der Garantiezeit durchgefiihrten Reparaturen, die die Garantie nicht
umfasst, fiihren die Servicepunkte gegen volle Bezahlung durch. Vor solch einer Repa-
ratur vereinbart der Service deren Ausfiihrung mit dem Benutzer, schldgt den Repara-
turbereich, geplante Kosten und Termin der Durchfiihrung vor.

14. Die Entscheidung iiber die kostenpflichtige Ausfiihrung durch den autorisierten

Service der Reparatur von der Wickelmaschine, die bei der Anmeldung der Reparatur
innerhalb von der Garantiezeit, trifft der Kunde.
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